FParabole

et elle leva Kuasitor, parce que la tarre bavait
pes de profondeur
1 lg solvil s'étant lové ensulte, elle en fut

8. MARC, IV. V¥,

brilée; et comme olla n"Avnit pas de raciwe, .

llc wécha,

7 Uneautre tomba dsne dey dpincs ; et les
{-;]:ines £tant venues A croitre, I'éiontferent, of
eile e poria polnt de fruit.

# Une sytre enfln tomba dane ane bonne
terre ; ot elle porta son frult, qui poussa et
£rit juegw’ s lo motunie Euelquet graing rap-
purtent trents posr wa, d'osutres soixante, &t
't ren cent.

¢ Et 11 lenr disatt : Que celni-ld I'mitende,
qui a den oreilles pour entendre,

1+ Lorsqn'il fut en particulier, ke donze qui
le euivaient Ini demandérent le sene de cotte
perabole ;

11 et 1l lear dit : Tour vous, I vous est
donng de connaltre le mystére do ropaume de
Dieu ; maais pour ceux qui sonl deliors, tout se
pRzEe &1 paraboles :

12 dfin que voyunt ila velent et ne voient
1as, et qu'icoutant fls écoutent gt ne com-
yrentient pas; de peur quila pe viennent i se
convertir, et gque Jeurs piéehéa ne lear soient

1% Eh quol, leur ditdl encore, u'entendez-
vous phe cette parabole P Comment done
pourtez-yons les entendre tootes #

14 Celnl gui svme, seme la .

15 Ceux qui gont marqués per oe qui est le
long du chemin ou ln parole est sermde, sont
ceux qul ne Yont gma plutdt entendne, que
Znten vient et citléve cette parcle qui avait
#té semée (aus leurd ceurs. '

14 méme ceuX Gui aont morgude par ce
qul eet seméd en des #ndroita plerroux, somt
renx qul écontant la parcle la vecoivent ans-
nitor avec foie;

17 maia” n'myant peint en enx-mémes de
racing, ile ne sont que pour un tems; et Jors
i) sarvient traverees b des perséeu-
tiona A& causo de la parole, ils en prennent
anesitos wm rujet de seandale.

18 Lea suires, gqui sont merqués par ce qui
est pemud parind les ¢pines, mont ceux qui
eventont ta parhe;

1v mala lew aollicitndes de casidele, I'illnaton
der richesses, et les autres pasatcna, s'cm-
parant de lenrs eaprite, v étouffent la parole, et
tont ‘El'ellr. demeure sann fruit

of Enfin ceng qul sont mergudspar cs qui ost
semé dans 1a bonne terve, sont cenx qol écon-
tentla le, gui la vepoivent, et qui portent o
frult, Fun trante powr ua, Faulre scizante, et
1'antre cent,

¥ il leur dissit otmei @ Fail-on opporier la

Tampe rour la metbre sons le bolsseal, ou sous
lelit? N'est ce paa pour ls metire sur Jo
chandsiler 7

.82 Car il 0y a rien de esché qul ne doive
#tre découvert, et rich ne go fait en secrel qul
ne doire paraitye en publlc,

= &f quelquan n des oreilles pour enlendre,
il Uentende.

24 Iieur dit encore : Pranez blen garde i
€2 que vousentendes rcor on 8¢ servira envera
vous de ls méme meaure dont vous vous setez
Barvis envers Jow nutres ; ct Il vous sera donné
enccore Aaraniage :

25 ear on donnera b eelol gnl & dffi: et
Egn'l]' gelui qui n'a peint, on i dtera méme ce

my

de i semencs,

#5 T Misait agasl ; Le royaume de Dieo est
semblable & ce quiarrive lorsqe’ o bymmne o
Jete Je la wemenre en tdrre: ;

27 sqit qu'il dorme, ou qu'll 8o léve dursnt
1a nuit et dursnt le jour, la semence gerine ¢
eroit sane qu'il mache comment : |

¥4 car la terre produit d'elle-meéme, pre-
midrement 1'herbe, eneuite Fépd, puis le bls
tout Eormdé qul recaplil 1'éph, .

Sy Kt lorsque e truit evi dang ss matorits,
on ¥y met sussitot Is faucille; parce que la
temiss de Jn mojsson est vemL

v £l dit encore : A quol com: ronenaus
le royaame de Dien? ¢ par quelle parsbole lo
Feprésentercis-nous ¥

31 11 cat semblable & win da sénevé,
qui drant Ta plus petite de todtes les semances
[ui sonk dans la terre, won 'y aeme,

i monfe, quand i est pemé, jusqu'd
devenir pl&s grand que tous lea léls.tmu.at

dos Btsnches, que i

Houm da
¥ant fa Yeloser KOs 0N ombre.

u ciel
211 lenr parinit insi sous diverses pars
boIl."j!, selon gquils ¢tadent cepables do 1'en-

tendre ;

$4 e 11 ng leur parlait point sahe parabole @
ais étant ep particulier il expliquait tout &
aen disciples, )

35 Ce mévae Jour sur Lo sclr, il leur dit: Pas-
mong & l'autre bord.
. % Et aprée qu'ile surent renvoyé la paupls,
ila 'emmenérent avec eax dane Ia baryue ol
1] éinit, et il ¥ avait encore d'autres barques
qui le sulvirent,

Alors un grand tonrbilion de vent v'élevn,

et Jus vy entraient dans la bargune, de telle
e0Tte qu'elle s'smypllasait déji d eau.
cependant dtalt sur la ponpe, dor-

mont aur up orelller; et ils lo révelllévent, sn
Iud disant : Maitre, no vous mettaz-rous point
£ peine de ce que nous périssons ?

39 Alors 5'Ctant éveillé, Ll paris au vent avec
menaces, ot it & o mer: Tais-te, cal -

;].luixotto vent cessa, et 1 se it un grand
calme,

40 Prla it leur dit ; Pourquol étea-vonn ainsi
timidea? Cynonent n'avez-vous pojntencore
e foi ¢ s furent saisind'uneextremo crainte;
e ils se disalent 1'un A I'autre : Quel est donc
celud-ch, & qui les vents et lu imar obdissent ¥

CHAPITRE V.
Démens chasséa —Pourceaus pricipitio=Pille dr
Jaire,— Hémorrotue,
YANT In mer, ils vinrent an paye
A des Gérmpéniens,

2 Et Jéaus ne fut pas platit descendn de &
barque, qu'an homme gonédé de 1'eaprit
impnr vint 3 lul, sortant de: sdpulercs,

3 o0 1l falealt as demeure ondingire; et par-
BpINE LE pouveit plos la lier, méma avec des
chaines :

4 cap souvent aynnt lea fers aox pieds. ot
Hant Liéde chiaines, ilavait rompd ses chnines
¢t Lizd ees fera, et bul homme ne lg pouvait

domlllnter. .
5 11 demeuruit jour et nuil dans lessépnleres
et gur Iea montngiien, eriant et se meurtriseant
Jul-mEme aves enpiemlh
Ayant douc vu Jésus de loim, il courut &
"1 o Jotantin amand ott, 1 lut dit: Qu
un grand ers, 1l lu : Qu'y a-
t-1] entre vous ot mot, Jésus, Fila du Dieu (rés-



Dimons chasaly.

hauk? Je vous conjum por fe mom de [Hen, de
ha ma point Lo

8 Car Jésun lI.LI. disait : Esprit impur, sors do
cet homms,

# Et 11 In} demands: Comment t'nHellm-
tuf & quoiil répondik; Jo m'nppelh glon,
paree qud nona sommss plusien
U] i le priait avec umunoa.do nale

int chassar hors deca png Bl

il Oril. ¥ avait L un gren r.ronpenn depnnr-
COBUE qnlpﬂmlent ia long des

19 ok tous ces démans lo oupplimenr. o 'Inl
disant : Envoyer-nous dans cgs pourcaaus,
afln q"ue NOUA ¥ entricns.

daus lo lont permit anasitdt ; ot ces
awm- impurs, du
nreéalk ; et tout le tﬂ)upelu, qul
Elait on ron de deux mille, couratsvec imps-
tuullé lgopréclpit.er dans Ln mer, or it farent

ll Oeux qui jont paitee lea p
an allérent porter la il

8, MARC, V, VI,

La Alle da Jalrs.

la vsrtu qui ¢tait mortie de lui, ee retourns au
miliew de la Toule, et dit: ui estce qul &
touché mas vileme)is?

$1 =&s disciples lul dirent : ¥ous voyez gne
1a foule vour presse de raws edtds, oL Youa des
mande? gui voun o towché ?

8% Et {l rezandait toat sutour de Jui pour
volr celle qui I"svait touchd,

Tl Mais catte feinme, qul savall co qul

a'drail pasad en etle, étant salaia de crainte et
{da Frayeur, vint Be ctar A ges pieds, ot loi
ddclara toute 1A vémt

34 Et Jésus lui dit : Ma fille, votre foi vousa
wauY e alles en paix, ot soyez gudrie de votre
aaladie.

85 Loranu'il parleit encore, 1l vint dosgmls
dn chef de mynagogue, qul lul dirent : Volre
fille eat mmrte, m“n‘ vonlez-rona demer
au Muitrs la peine J'aller plus loln

3 Mnin Jésur aysnt entendu cetta parole,
dit au chet’ de eynagogue: Ne cralgnez point 3

CTOYaE

#enfuirent, et
dans In ville ot dans lea charnpe: of gui fif que
pl'wm sorticent powe voir ce quk dtait

15 Bt étant venua & Jésmn, ils virent celui
qnl wralt 64 tourmentd par Jo démon, seals,
n.hl.n% ot o 2on bon sene : oy qui j'™ vemplit
e crainta,
& 3ok caix QUi AVATENT VUL oo gui o' dneit pasé,
wnt rn.ppom! r.out ce qul denit arried an

17 e mmmeumt a ls prier de sortir de

18 Comme ] rentrait dane la bangue, colui
qul avait 8t tourmentd Fsr le démm, [F T
plis qu'il ol perrntl. " nl ver lni

19 mniu Js304 lo lui refues, ot tal dit: Aller.
yors-ah ..ne; \ oun trouver vos proches, ot lour
anuonceT les grandss Gqle vous avel
rsq:ueeduSemncur, el lurnhérioords il vou

taite.
30 Cat homme s'en étant allé, cHuThETGE &
publhr dang la Deécapole lea grmden mrdces
que Jéuan lul avait feites; et touk le monie
on Stalt dany l'sdmiration.
21 Jépus Stoant sncore ropusé dans labumne
nl ‘antro botd, lorsqu’il dtait aupréa do la mer
gr:gde multitnde da peupla o ‘nesambin
sutour
8 Fiun chet’ de n&ugogue nomomé .‘Imre,
vlm lu trouver; ek lo voraot, il se jets & ses

t avec grande inatance, an
ot m-m Ta n oot & Loxiromica 3
yonez lul imposer na pour la guérir £t
ui wativer Ia v'w

Jéauadnean slin avec lm et ill'étall. mil.iﬂ
"une qoi Fm“ t.
35 & rsmiammemcfufe

g quf avalt benu souilert entre les
maine de plosionrs ing, & qui ayant
ASpeuad totit aon bicn, n'en Bvall repu mticun
soulageinient, mais w'en Stait towjourd trouvde

mal,
ailt ontendn parler da Jésua, vint dans
par pl L tonchs son v&temant :
i car ells dimt.- Si ie puin unleman:
toxaohar son viteraent, Es serol guérie
20 An mémeinslant [n source du sanm gu'elie
pendait fut sdchée, et clle santlt dand son corps
qu'elle était qusriode cette malalie
30 Aussitdt Jésus, connaisaant on soi-mime

37 Et il ne parmit & parzonne de le eulvre,
sinon A Pierre, & Jacnues ¢ b Jeap, frére da

nequed.
a 3 Etant I..I"I‘i:lél dai?sla majsan de Fe chde!'

e aynagagnae, 3} ¥ vit une tronpe confuse de
'm“a';'ﬁ qu‘ plenralent, et gui jetaiout de
BTaMN:

6t en entrant il lear At Ponrquel faites-
yous tant de bruoik ? et powrqooi p'leum-\'uus'-‘
Celwl:llla n'est pas morte; elle n'est quens

4 Kt ils se mogunient dolal, Alorsayant
fuit aortir tout e monde, Ll prit le pére et ln
mare do L'anfont, et coux 1ul $taiont pensa aveo
Hul, et LL entrs au Hen of 1a Alle Stait couchée,

41 e prit par Is main, et i it : Talitha,
cuml ; e'est-i-dive, Ma fllle, Jeves-vons, je vous
Je pommande.

42 Au mdme instant In fllle s Ie\’a, et ga
mit & mascher ; ear elloavait douze sns : atila
furent merveillensement Stonnda,

ﬂl Mais i} lewr mmmanda trig-ex -

ment de prewdre pards a‘m pergonne no Jo aﬂl. H
et il lear dit qu'on loj donniat & manger

CHAPITRE V1.

Jiour mémricd danp a5 pairie —Mision & puisasce
dea apdtres—Prison af mart dr Jeam Boptiste—
Muitiplication dey cing paine,—Jéaus marche
iy 1y sowx,

ESUS $tunt sarti de o llen, ¥int en son pays,

J Fa dliisclplea Te soivirent, '

2 Le oar dn sabhat Stant venn, 1) commenen
& enselgner dans [ a2 ua' £t pluateurs de
conx qul L

t dtonnds de lantem'lre ninel parler,
dlsaient: 'on sont vonues i celui-ci totites ced
+hnas ¢ la eat cette sngrase qui lni s oté
donnéa ? &t d'od vient que tant dz merveilles se
font par ses Toains ?

1 Naal-o0 pas 1a e charpentier, ve fils de
Marle, frire de Jacques, de Joseph, de Jade st
de Simon P KL ac seurs ne sont-elies paa ici
parmi noua? Et ila se scandallsaient & sol
sujet,

& Mais Jéans leur dit : Un prophéte n'est
sAN3 lenheur qlue dane son pays, dans sa
malann, &t pa TEnts,

5 I'.t e |1|1L faim |4 ancun miracle, sinon
qn il ¥ guérit un pevit nombre de malndes, en

posant les mains ; s




